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Y cmammi  posenaoaemvcs  ponv  inmepmexcmyanbHocmi K - (DYHOAMEHMAIbHO20 — 30C00Y
3abe3neueHHs a0ek8amHocmi nepexkiady HayKosux ma axosux mexkcmis. AKmMyanbHicms 00CIIOHCEHHS
3YMOBNIEHA HeOOXIOHICIIO THMe2payii KOSHIMUBHO-NIHeBICMUYHUX NiOX00i8 ) CYYACHY NEpeKialaybKy
NPAKMUKY, W0 MPaHcHOpMyEmvbCs nio 6IUEOM YUPPOBUX MexXHONO02IN. /[ doCacHeHHs: nOCMAGIeHOT
Memu OYNI0 3aCMOCOBAHO KOMIIEKC 3A2ATbHOHAYKOBUX MA CNeYIATbHUX (DIION0STYHUX MemOoois, Menoo
CYYIIbHOL BUOTPKU, KOMNAPAMUGHULL AHAI3.

IIpoananiz08ano OCHOBHI NpoABU THMEPMEKCIYAIbHOCHE Y HAYKOBOMY OUCKYPCI: 8I0 NpamMUx
yumayiv ma anro3sii 00 IMAIIYUMHUX MAPKEPI8, MAKUX K MEPMIHON0IUHA HACMYNHICIb MA HCAHPOBI
Kaiwe. Busnaweno 3HauenHs iHmepmexcmyaibHOCH K IMIIIYUMHOL nepekiaoaybkoi cmpamezii, o
003607151€ 30epecmu 102iKO-PLOCOPCLKY YIMICHICIb MEKCIY 8 MeNCAX NEeGHOIL HAYKOBOI napaouemu.

Ocobnusy ysazy npuoileHO NOPIGHAILHOMY AHANIZY CAMOCHILHO2O (PYYHO20) nepeKkiady ma
nepexnady, BUKOHAHO20 3a O0NOMO2010 wmyuHozo inmenekmy (LLI). Bucsimaeno ponv nepexnaoaua six
gacunimamopa, 30amnoco eepughiysamu npecynosuyii ma Kopueyeamu Headekeamuicms nepexkiady
Hetpomepedic npu 8iOMEOPeHHI CKIAOHUX KOHYenyil. Y pobomi cxapakmepuzo8ano cneyuiky nepeoati
MIDICIMEKCMOBUX 38 SI3KI6, WO IPYHMYIOMbCA Ha (POHOBUX SHAHHAX peyunicnma. Hasederno ma demanvro
NPOKOMEHMOBAHO NPUKIAOU NEPEKIAOY AH2TILUCOKOMOBHUX MA HIMEYbKOMOBHUX HAYKOBUX KOHCIPYKYIlL
VKPAIHCbKOI0 MOBOIO, 30KpeMa MEPMIHIE 3 ICMOpii MOGU M CKAAOHUX NEKCUYHUX YIBOPEHb, GIACHIUBUX
AKAOEMIMHOMY NUCBM).

YV pesynomami Oocnioscenns 6cmanoenieHo, Wo 6paxyeaHHs IHMEPMEKCMYalbHUX 38 53Ki@ €
KpUMUYHOIO YMOBOI0 3a0e3neyenss a0eKeamHocmi nepekiady haxosux MeKCcmis, OCKiTbKU 6OHO
3ano0izae MEPMIHONIO2IYHIN 0e30PicHMAayii ma CMuriCmu4HOMY OUCOHAKCy. Busieneno, wo mosni mooeni
GPT-40 ma Gemini 3 Flash 36epieaiomob adexéamuicms nepexnady npu nepeoadi inmepmexcmyaibHux
36’s13Ki6 y mepminax ma kiiwe. JlosedeHo, wo egpexmuserne suxopucmanns LI y yiii cghepi mosrciuse
Jmue 3a yMogu 8UCokoi yughposoi ma ¢hinonociunoi komnemenyii paxisysi.

Tlepcnexmusu  nooamvuux po3eidok  60AUAIOMbCsT  y  Po3podyi  Aneopummie  OYiHIOBAHHs.
IHMEPMEKCMYanIbHOT  BANIOHOCMT MAWUHHO2O NEPeKIady 6 MeNHCAX OKPeMUX HAVKOBUX WKL, 3
VPAXYB8AHHAM KOHMEKCMY Npu NepeKiaci mes, cmameti i MOHOZpail.

Knwuosi cnosa: inmepmexcmyanvhicms, nepexiao, ¢axosuti mexcm, LI, nepexnaoayvka
cmpamezisi, HAyKo8Ull OUCKYPC, MEPMIHONO2IAL.
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I. BCTYII

CydacHuii PO3BUTOK TIEPEKIIAJ03HABCTBA XapaKTEPU3YEThCSI AKTHBHUAM JOCIHIHKCHHSIM
0COOJIMBOCTEN TMepekyaay TeKCTIB Pi3HUX (QyHKIiOHaNbHHX cTHIiB. OcoOmuBe Micie cepesl HHX
3aliMaroTh (HaxoBi TEKCTH, SIKIi BUKOPUCTOBYIOTBCS Y HAyKOBIH, TeXHIUHIH Ta mpodeciiiniii cdepax.
Taki TeKCTH B1A3HAYAIOTHCS BUCOKUM PIBHEM TEPMIHOJOTIYHOCTI, JOTIYHOK CTPYKTYPOBAHICTIO Ta
HASBHICTIO 3HAYHOI KUTBKOCTI TOCHJIAHb HA MOTICPEIHI JTOCIIIKCHHSI.

OnHi€el0o 3 BaXIMBUX XapaKTEPUCTHK (DAXOBUX TEKCTIB € IHTEPTEKCTYyalbHICTh, IO
NPOSIBIISIETHCSL Y B3AEMO3B’SI3KY TEKCTYy 3 IHIIMMU HAyKOBHUMHM JDKEpelIaMu. [HTepTeKCTyasbHi
€JIEMEHTH 3a0€e31euy0Th 0€3MepPEePBHICTh HAYKOBOT'O JUCKYPCY Ta CIIPUSIOTH OPMYBAHHIO CUCTEMH
HAYKOBHUX 3HaHb. Y Tpolieci nepekiany (paxoBUX TEKCTIB MMEPeKIajad MOBUHEH BPaxOBYBaTH TakKi
3B’SI3KM, OCKUIBKM BOHH BIUIMBAIOTh HA TOYHICTH Tiepenadl 3MicTy Ta Tepminodorii (bienbka, 2020).

AKTYaJIbHICTb JIOCIII/DKEHHSI OOTPYHTOBY€ETHCSI HEOOXITHICTIO BepHU]iKallii 1 OCMUCICHHs poii
MOBHHUX MOJIEJIeH Yy TepeKsiali HAyKOBHX TEKCTIB, afeKBaTHOMY TEPEKJIal CIIEIiai30BaHUX TEKCTIB 1
30epexeHHI B HUX IHTEPTEKCTyalbHHUX 3B SI3KIB.

MeTo10 CTATTi € BCTAHOBJICHHS CIEIU(IKN IHTEPTEKCTYAIBHOCTI SIK IMILTIIUTHOL CTpaTerii
nepekiaay paxoBUX TEKCTIB Ta BUBHAYCHHS OCOOMBOCTEH 11 peaizallii y mepekiiaanbKii MpakTHIIi.

MeTo/10.10TiYHY 0CHOBY JIOCITI/PKEHHS CTAHOBUTH CHHEPTETHYHHUMN TiJIXi1T, IO TTO€THY€E TTPHHIIUTN
KOTHITUBHOI JIHTBICTHKH, TEOpii IHTEPTEKCTYAILHOCTI Ta IMEPEeKIaJO3HABYOTO aHajui3y B YMOBax
¢poBizalii HAyKOBOTO IUCKypcy. MeTOHONOTiYHUMH PO3BIKAMHU B I[bOMY HampsiMi 3aiMaiucs
I'. banbkoBcbka, Y. bapan, O. binenpka, Y. TamakoBuy, R. Alsharefeen, L. Bowker, M. Mohsen,
N. Al Sayari, R. Stolze, Ta ixmm. Lli npary 3a3Buuaii 3a/IMIIal0Th 11032 YBAarol0 BUKOPUCTAHHS IITYYHOTO
nepeKyiaay Juis repesiadl IHTepTeKCTyallbHUX 3B’SI3KiB, HE MICTATh MOPIBHSJIBHOIO aHaJi3y NepeKiiany
AHTJTIHCHKUX Ta HIMELBKUX TEKCTIB, 110 3yMOBIIIOE aKTYaJIbHICTh TOTOYHOTO JIOCTIPKEHHS.

JInisi TOCATHEHHSI MOCTaBJICHOI METH OyJIO 3aCTOCOBAHO KOMIUIEKC 3arajlbHOHAYKOBHX Ta
crienianbHUX (UIONOTTYHUX METOIB. MeToa CylibHOI BUOIPKU — 3aCTOCOBAHUMN JUIsl JOPMYBaHHS
JIOCITTHUIIBKOTO KOPITyCy, 10 BKIItouae noHaja 150 ¢pparMeHTiB HayKOBUX TEKCTIB (TEpMiHU, KIIIIIE)
JIHTBICTHYHOTO Ta TEXHIYHOTO CIPSMYBaHHS aHTTIICHKOIO Ta HiMelbKo MoBaMu (2020-2026 pp.).
KommaparuBHuii (3icTaBHMI) aHaji3 3aCTOCOBAHO Ui TOPIBHSHHS OpPUTIHAJIBHHUX TEKCTIB 13
pe3ylbTaTaMu «PYy4YyHOTO» Tepekiany (BUKOHAHOTO MepekianadamMu-(axiBLUsIMU) Ta MAIIUHHOTO
nepeKIIaay, reHepoBaHOro BeMkiuMu MOBHUMHU Mojensimu (LLM) I, a came GPT-40 ta Gemini 3
Flash. Juckypc-anaini3z 103BOJIMB 11eHTH(DIKYBATH I1HTEPTEKCTyaslbHI Mapkepu (IPecyIo3uilii,
amo3ii, KIIiIie) Ta BU3HAYUTH IXHIO (YHKLIIOHAJIBHY pOJIb y 30epexeHHi JOriko-¢pinocodchkol
IUJTICHOCTI HAYKOBOTO BHKJIAY, @ METOJI KOHTEKCTyaJIbHO-IHTEPIIPETALIITHOTO aHaIi3y 3aCTOCOBAaHO
JUTSL BUSIBJICHHSI IMILTITUTHAX MIKTEKCTOBHX 3B’ SI3KIB Y CKIIQJHHUX JICKCHUYHUX YTBOPEHHSX.

Kopnyc pocnimkenHs ckianu gpaxoBi TEKCTH 3 FepMaHICTUKH (ICTOpis MOBM, KOTHITHBHA
JIHIBICTHKA) Ta KOMIT I0TEpPHUX HayK. Bubip MaTepiany 3yMOBIE€HUI BUCOKOIO KOHIIEHTPALIIEI0 B HUX
«TpeneIeHTHUX (heHOMEHIB» — TepMiHIB Ta KoHuenuii (Hamnp., The Great Vowel Shift, Die zweite
Lautverschiebung), mo MaroTh >KOPCTKY IHTEPTEKCTyalbHY MPHUB’SI3KYy 10 KOHKPETHUX HAyKOBHUX
napajurm.

I1. PE3YJIBTATHU TA OBI'OBOPEHHSA

TeopeTnuHi 3acaam 10CiIKEHHsI IHTEPTEKCTYAJIbHOCTI

[loHATTS IHTEPTEKCTYAIBHOCTI IIMPOKO BHUKOPUCTOBYETHCS Yy Cy4YacHIW JIHTBICTHIN Ta
JTEpaTypO3HABCTBI. [HTEPTEKCTYaIbHICTh PO3YMIETHCS SIK B3a€EMO3B’SI30K OJHOIO TEKCTY 3 IHIIMMH
TEKCTaMH, III0 MOXKE TPOSIBISATHUCSA K y (GOpMi IHMTAT, 031, PEMIHICICHINN, TaK 1 BUKOPUCTaHHI
yCTaJI€HUX MOBHHX CTPYKTYp Ta TEPMIHOJIOT1I.
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VY HayKOBOMY JAMCKYpCI IHTEPTEKCTYallbHICTh BUKOHYE BAXKIUBY (DYHKIIIO, OCKUJIbKM HAyKOBI
TEKCTH 3a3BHYall CITUPAIOTHCS HA PE3yJIbTATH TIONEPETHIX PO3BIIOK. Lle MposBIseThCS y MOCHITaHHX Ha
poOOTH IHIIMX YYEHHX, BUKOPUCTAHHI 3arajlbHOMPUIHATOI TEPMIHOMOTII 1 3aCTOCYBaHHI CTaHAAPTHUX
MOBHUX MOJIEIIEH.

Sk 3a3nauvae O. B. binenpka, y nmporeci nepekiany 3 HIMEIIbKOT MOBH BayKJINBE 3HAUCHHS Ma€
NpaBUJIbHA TEepeada CKIAJHUX JIEKCHYHUX YTBOPEHb, 30KpeMa CKJIAJHHUX CIB, SKi € XapaKTepHOIO
pucoro HiMmenpbkoi MoBH. [lepeknanay MOBHHEH BpaxOBYBaTH HE JIMILE JICKCHYHE 3HAYEHHS TaKUX
OJMHMIIb, @ M KOHTEKCT IXHBOTO (PYHKLIOHYBaHHS y TEKCTi, IO Oe3MOCepeHbO MOB’S3aHO 3
iHTepTeKCcTyanbHUMU 3B’ si3kamu (binernpka, 2020; Kapaban, 2004).

IHTepTEeKCTyaNBbHICTDH K IMILIIIMTHA CTPATErisl NepeKJIaay

Y mporieci nepekniany GpaxoBUX TEKCTIB MepeKiIaaad CTUKAEThCS 3 HEOOXITHICTIO TIepeaaBaT He
JIMIIE 3MICT OPUTIHAJIBHOTO TEKCTY, ajle i CUCTEMY HayKOBHUX IOHSTH 1 TEPMIHIB, 110 ()OPMYIOTh TIEBHUI
HayKoBHU ucKypce. CaMe ToMy IHTepPTEeKCTyalbHICTh MOYKHA PO3IIIAATH SIK IMILTIUTHY TIepEeKIIaIallbKy
cTparerito.

IMITinUTHUR XapakTep Ii€l cTpaTerii Mmoyisrae y ToMy, [0 IHTEPTEKCTyallbHi 3B’SI3KH HE
3aBX/IM BHUpPAXEHI Oe3rmocepenHbo, aje BOHHM BIUIMBAIOTH HAa BUOIp MOBHHX 3aco0iB Mia dac
nepeknany. [lepeknagay moBUHEH pO3Mi3HABATH Taki 3B’A3KM Ta BPaxOBYBATH iX IiJl Yac mepeaadi
TEKCTY MOBOIO TIEpEKIATy.

Oco0yMBO 11€ TIOMITHO Y TIEpeKJIaii HIMEIbKUX CKJIQIHHUX CIIB, SIKI 4aCTO MOETHYIOTH Yy co01
KiJTbKa 3HAYCHHEBHX KOMIOHEHTIB. 3a cioBamu O. B. Birenpkoi, y xynoxkHix tekcrax E. M. Pemapka
CKJIaJHI CJIOBa MOXYTh TEpelaBaTHCS PI3HUMU CIOCO0aMH: MUISIXOM KaJbKyBaHHS, OIHCOBOTO
nepeksay abo BUKOPUCTAHHAM CJIOBOCIIONYYeHb Y MOBi niepekiany (binenpka, 2020). Lle nemoHcTpye
HEOOX1/IHICTh YpaxyBaHHsI KOHTEKCTY Ta IHTEPTEKCTYyaJIbHUX 3B S3KIB Y MEPEKJIaIL.

Oco06,1uBoOCTI Nepegayi iHTepTEKCTyaJbLHUX eJIEMEHTIB y nepeKJ/aii

Ilepeqaua 1HTEPTEKCTyalbHUX €JIEMEHTIB y TMepekiazi (axoBUX TEKCTIB MOXKeE
3MIACHIOBATHUCA DPI3HUMH crioco0amMu. OJHUM 13 HAWMOIMIMPEHIINX € BUKOPHCTAHHS YCTaJeHHUX
TEPMIHOJIOTIYHUX BIAMOBIAHUKIB. Hanmpukman: HiM. sprachliche Kompetenz — «JTHIBICTUYHA
KOMIICTEHIIis», HIM. wissenschaftlicher Diskurs — «HayKOBUI TUCKYpC», aHTIL. cognitive mapping —
«KOTHITHBHE KapTyBaHHS», aHIJ. peer review — «EKCHEpPTHE OL[IHIOBaHH:» (a00 «pereH3yBaHHsS
kosieramm») (Context Reverso, 2026). [1pu Bukopuctanni Mepexi Gemini MporoHy€e TakKi MEepeKIIaIn:
MOBHa KOMIIETEHIIisI (200 JIHTBICTHYHA KOMIIETEHITIS), HAYKOBUHM JAMCKYPC, KOTHITUBHE KapTyBaHHS
(abo moOy10Ba KOTHITUBHUX KapT), EKCIEPTHE oliHioBaHHA, Moaenbs GPT-40 Takox reHepye nexiipka
BapiaHTIB TEpeKIaay, TOTPUMYIOUNUCh 30€pEKCHHS aIEKBAaTHOCTI MEPEKIIaay 1 1HTEPTEKCTyaTbHUX
3B’s13KiB. [IpoTe, X04a 11e CeMaHTUYHO NPABUIBHO, B YKPATHCHKIM HAyKOBI apaanrmi e TepMiH peer
review Mae€ CTIMKMHA IHTEPTEKCTyalbHUN €KBIBaJEHT — «EKCIIEPTHE OLIHIOBaHHS» abo MpOCTO
«peuensyBanHs». LI BUKOHYe «I1po30pHil» mepekian, ane ¢axiBellb Ma€ 3HATH, 1O B JIOKAJBHOMY
JCKypcl "Kojiern" He BKHUBAIOTHCS Y Ha3B1 IPOLECY.

[Ile onHuM crocoOOM € 3aCTOCYBaHHS MepeKiajalbkux TpaHchopMarlliil, ki 103BOJISAIOTh
alanTyBaTH CTPYKTYPY pPEUYEHHS JO HOPM MOBH niepekiany. Hanpuknan, HiMernpke peueHss Es sollte
darauf hingewiesen werden, dass friihere Forschungen gezeigt haben... MoOXe TepeKIaaaTucs
yKpaiHChKOIO MOBOIO K «CIIiJi 3a3HAYMTH, IO TOMEPEIH] JOCTiIpKeHHS mokaszand...» (Context
Reverso, 2026). CX0XUM YHHOM, aHTJIMCHKI CTIHKI KIIilIeé HAYKOBOTO IUCKYpCYy, Taki K [t is
generally assumed that... TpaHchOpPMYIOTBCS B  YKpaiHCBKI 0€30C000BI  KOHCTPYKIII:
«3aranpHONPUUHATO BBaXkatH, 110...» (Context Reverso, 2026). IIpu nepeknazai kiiie HayKOBOTO
JUCKYpCY O0HJIBI MOBHI MOJIelTi 30€piratoTh iHTEPTEKCTyallbHICTh, IPOIIOHYIOUYH JEKiIbKa BapiaHTIB
nepexyany.

Kpim Toro, six 3a3nadae O. B. Binelbka, y nepexiajii HIMEIbKUX CKJIQTHUAX CITiB MepeKIaiad Moxe
3aCTOCOBYBATH Pi3HI CIIOCOOM MEpeKIa Iy, 30KpeMa JIEKCUYHI 3aMiHU a00 PO3TOPTaHHS CKJIQJHOTO CJIOBA Y




Bunyck 858-859, 2026 IFEPMAHCBKA ®LJIOJIOI'TA

cioBocrionyyeHHs. Lle 103Bossie TOuHilIe mepenatd 3MICT 1 CTUIICTHYHI OCOOIMBOCTI OPUTIHAIBHOTO
tekcty (bunenpka, 2020).

Posib iHTepTEKCTYaJLHOCTI NpH 30epe:keHHi aJeKBATHOCTI NepeKJaay HAyKOBHX
TeKcTiB 3a ronomoroxo HII

3 MoMmeHTy Bumnycky kommanieto Google mepmoi Bepcii Google Translate y 2006 porri
CTATUCTUYHHUM TIIX1A A0 MAIIMHHOTO TEPeKIaay 1 MATPUMKOI JBOX MOB 3pic g0 103 MoB, a
KUIBKICTh KOPUCTYBAYiB — JI0 MiB MinbiioHa. Sk 3a3Havae JI. Boykep, came 2016 pik o3HaMeHyBaBCs
[[IKaBUM ITIOBOPOTHUM MOMEHTOM JJI MAallIMHHOTO TIepeKIIaay, OCKUIbKH BiH 3alI0YaTKyBaB Il1€ OJIUH
crnoci® Mmigxomy 10 3aBJaHHS KOMIT IOTEPHOTO MEpeKIaay, 3aCHOBAaHMW Ha JaHUX: HEHPOHHUUN
MamHHuK nepekian (Bowker, 2024, p. 93). Bin Takox BiJOMHIi CbOTOJIHI B HAYKOBOMY 1 ()aXOBOMY
KOJII SIK IepeKJyIa/l 3 BUKOPUCTAHHAM IITY4YHOro iHTenekry (LLI).

Buxopuctanns 111 BigkpuBae HOBI BUKJIMKH 1 IEPCIIEKTUBH Y 30€peKEHHI aIeKBaTHOCTI ITPH
nepekyaal HayKOBHUX TEKCTIB, a/DKE€ IHTEPTEKCTYalbHICTh K CTpaTeris HepeKkiagy Mae HU3KY
xapaktepaux ocobnuBoctei. 111l 3gaTHMil HE TPOCTO TEpeKIaaaTi CIoBa, a PO3Mi3HABATH 3B’ SA3KU
MIXK TEKCTaMH, IO € KIIOYOBHM JUIsl JOCSATHEHHS aJleKBaTHOCTI, BOJHOYAC, HA Cy4acHOMY eTari
PO3BUTKY HEHpPOMEpPEk IACMOHCTPYE OOMEXKEHY CaMOCTIMHICTH 3 OTJISIy Ha SKICTh 1 TIOBHOTY
CHeIialli30BaHOT0 Mepekiaay. BueHi Tako BU3HAIOTH, 1110, XOUa MAIIMHHUN MepPeKIajl Ta ITYyYHUN
IHTETIeKT MOJKYTh JOMOMOITH TIepeKiajadyaM MPULIBUALIMTH IpOIec MepeKiaany, MalIMHHUN
NepeKIIaj] He € PIIICHHSIM AJIsl BpaxyBaHHA O6araTorpanHoi npupoau npupoanoi mosu (Mohsen, 2024,
p. 138).

Cucrematuzyemo metoqu, sikuMu kepyerbes LI mpu omparoBaHHiI 1HTEPTEKCTYyalbHUX
MapKepiB 3317151 3a0€3MeUeHHs a/IeKBaTHOCTI IIepeKIaly:

1. Po3nisnasanus ma séepughixayis npecynozuyi

Konrekcryansauii ananiz: CydacHi mogeni I (LLMs) aHami3ytoTh Belnn4e3Hi MACHBU JIaHHX,
oo J03BOJISIE iM  1ACHTU(IKYBATHU TPUXOBAaHI TIOCWIAHHA Ha TIONEPETHI JOCHiKEeHHS abo
3araJIbHONPUIHATI HayKoBi Teopii (AuummH, 2025, c. 4).

Il mo’ke MUTTEBO 3ICTaBUTH LMTATy B OpUriHAIl 3 1 OoQIUiiHUM mepekaagoM adbo
OpUTIHAIBHUM (POPMYIIOBAaHHSM y MOBI NEpeKyaay, YHUKaOuu "TOABIHHOTO mepeknany", sSKui
BUKPHBIIIE 3MICT. 3aBISKM HABYEHOCTI Ha cremiaimizoBaHux koprycax LI posmizHae Tepminm sK
IHTepTEeKCTyalbHI OIMHHIIL, 1110 HAJIEXaTh 10 KOHKPETHOI HAyKOBOT IIIKOJIM UM TTAPaUrMH.

2. Adanmayis 00 Hcanposux ma CmuiboBUX KAHOHIG

BinrBopenns kuiimie: HaykoBuid mepekiia; BUMarae BAKOPUCTAHHS CIICI(PIYHIX MOBHUX (hOPMYIT
(marp., "pe3ynpTaTy CBiaYaTh Mpo..."), Kl € CIUTLHUMHM It BCi€l HayKoBoi criibHOTH. 11T aBTOMaTn4HO
a00 3a 3armuTOM TIiA0MpaE i IHTEPTEKCTyasIbHI MAOJOHHM BIAMOBIIHO 10 HOPM ILJIHOBOI MOBH, BapiaHTy
MOBH, YHUKAIOUX TOBTOPEHD 1 31CTaBJIAI0UM BC1 MOMKIIMBI ITApAMETPH MEPEeKIIay.

[Ipu nepexmazmi TekcTiB 3 rpadikaMu 4u cxemamu (Harmp., po TexHosorii 3D-apyky sik SLM abo
SLA) LI BpaxoBye B3a€MO/Iit0 BEpOATHHOIO TEKCTY 3 Bi3yaJbHUMHU KOMITOHEHTaMH, 1110 TaKOX € (POPMOIO
IHTEPTEKCTYaJIbHOTO 3B SI3KY.

Ilepearu 1111 y 3abe3neueHH1 aieKBaTHOCTI HE 0OMEXYIOThCS METOJJAMH aJIallTallii 10 >KaHPOBUX
1 CTUJIBOBUX OCOOJIMBOCTEN Ta PO3MI3HABAHHS IPECYIIIO3ULILH, a i XapaKTepU3yIOThCS HU3KOI0 TEXHIYHUX
nepeBar. 3okpema, LIl 3maTteH oqHOYacHO aHaMi3yBaTH COTHI JDKEpeEN, Ha SIKI MOCWIIAEThCS aBTOP,
3a0e3redyroun (PaKTOJIOTIUHY TOUHICTB, a OTXKE, 1 aIeKBATHICTh MEPEKIIaay HAyKOBOTO TEKCTY.

Heiipomepexka miaTpumye €IMHMNA TOH 1 CTWIIb MPOTSATOM YCHOTO TEKCTY, CHHPAIOYHMCh Ha
IHTepTEeKCTyasIbHI CTaH/IapTH HAYKOBOT'O MMChbMa, TIpu IiboMy LT Moxe J1erko afanTyBaTi HAyKOBHI TEKCT
11T KOHKPETHI CTaHIapTH, HAIIPHUKJIIA]I, TIEPEBECTH TEPMIHOJIOTIIO Ha cTaHaaptd American English, sikiio
11e HeoOX1THO ISt ITyOJTiKarii B IeBHUX BUJAHHSAX UM TIEPEBIPLI TEKCTY BiANOBIIHUMH CITyOaMu B KpaiHi.

JlonaTKoBl METOAM MEpeKyany IHTEPTEKCTyalbHHX €JIEMEHTIB CHCTEMaTH30BAaHO HHU3KOIO
XapaKTepHUX 1 MOKA30BUX MPUKIIA/IIB.

1. Ilepeoaua mepminis, 3akpinienux y HayKo8iu mpaouyii




HayxoBuii BicHuK
YepHiBenbKOro HaNioHANbLHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi FOpis ®egbkoBnua

HiMm.: kognitive Linguistik, anri. cognitive linguistics (Duden, 2026; Longman Dictionary of
Contemporary English, 2026)

YKp.: "KOTHITUBHA JiHTBICTHKA"

BaxxmBo He nepexiiagat OyKBalbHO sIK "Ti3HaBaJbHA JIHTBICTHKA", OCKIJIBKM B HAYKOBOMY
JIMCKYPCl BXKE YCTaJCHUH 1HTEPTEKCTyalbHUK BianmoBimHUK. MoBHI Mozaeni GPT-4o0 ta Gemini 3
Flash 36epiratoTe afeKBaTHICTh TIEPEKIIATY.

2. Ilepeoaua nocunams Ha HAYKO8Y Mpaouyiro

HiMm.: Wie bereits in der Forschung von Chomsky gezeigt wurde. ..

anri.: As already shown in Chomsky’s research...

ykp.: "SIk Oyno mokazaHo y gociipkeHHsIX XoMcekoro..." (Context Reverso, 2026)

[lepexnagau 30epirae IHTEPTEKCTyajdbHE MOCHWIAHHS Ha BIJOMY TEOpIl0, HE 3MIHIOIOUYHU
cTpykrypy 3rajaku. LI 306epirae ajgekBaTHICTh epeKiIaLy, JOTPUMYIOUNCH aKaJeMIYHOTO CTHIIIO Ta
Tpaauuii nepenadi npi3Buil: "SIk yxe 0yJo MokazaHo B TOCHIKEHHIX XOMCbKOro...".

3. llepexnao Kniuio8aHux HAyKoBUX KOHCMPYKYIll

HiMm.: Es ldsst sich feststellen, dass...; anrm.: It can be stated that... (Context Reverso, 2026)

yKp.: "MoHa BCTaHOBUTH, 110..." / "CniJl KOHCTaTyBaTH, 110..."

Bubip 3anexuTh BiJi CTUIIICTUYHUX HOPM YKpaiHCHKOTO aKaJeMi4HOTO AUCKYpCYy. AHaJi30BaHi
MOBHI MOJIEJII ITPOTIOHYIOTh 4 BapiaHTH MEPEKIIa Ly, 10 30€piratoTh aJeKBaTHICTD 1 IHTEPTEKCTYaIbHICTb.

4. Ilepedaua cknaoHux IMEHHUKIB I3 PO32OPMAHHAM 3HAYEHHS

HiM.: Sprachverarbeitungsmechanismus, anri.: language processing mechanism, ykp.:
"Mexanizm 00pooku mosneHHs" (Duden, 2026; Longman Dictionary of Contemporary English, 2026)

[HTEepTEeKCTYaNbHICTh MPOSBISETHCS Yepe3 BUKOPHCTAHHS B)KE HASBHUX TEPMIHOJOTIYHHX
mojenelt ("MexaHi3Mm + poaoBuid BiIMIHOK"), 1 30epiraeTbes JOCHIIHKYBAaHUMUA MOBHUMH MOJICIISIMH.

5. Ilepexnao mepminie pizHUX HAYKOBUX WKL

Him.: Generative Grammatik, anri.: generative grammar (Duden, 2026; Longman Dictionary
of Contemporary English, 2026)

YKp.: "TeHepaTHBHa rpaMaTuka’”

BaxximBo 306epertu 3B°s130K 13 KOHKPETHOK HAYKOBOIO MapagurMor0, a He MepeKIaaTy ClIoBa
okpemo 1 orcoBo. GPT-40 ta Gemini 3 Flash goTpumyioTecsi ageKkBaTHOCTI Tepekiagy TEPMiHIB
HAYKOBHUX HIKLJI.

6. l[lepedaua namunizmie K iHMepmMeKCmyaibHuUx Mapkepis

HIM., aHIJL.: a priori, a posteriori, ykp.: "ampiopi", "amoctepiopi" (Duden, 2026; Longman
Dictionary of Contemporary English, 2026)

Taki eneMeHTH He MEepeKIAAaloThbCs, a TPAHCKPUOYIOTHCS BIAMOBIIHO A0 aKaJIeMiduHOI
TpaauIlii, a MOBHI MOJIEJIl 3alMUTYIOTh KOHTEKCT iX BUKOPUCTAHHSI.

7. Ilepexnao nacusHux KOHCMpPYKYill i3 Ypaxy8aHHIM HOPM YLIbOBOI MOBU

HiM.: Die Ergebnisse wurden in mehreren Studien bestitigt.

anri.: The results were confirmed in several studies.

yKp.: "Pe3ynbratu Oyno niarBep/pkeHo y HusLl gociikeHs." (Context Reverso, 2026)

30epiraeTbcsi HayKoBa 6€30CO00BICTh SIK IHTEPTEKCTYyalbHA pUca CTUIIIO, MPU LIbOMY MOBHI
mogeni GPT-40 Ta Gemini 3 Flash npomonyioTs aekinbka BapiaHTIB mepekiamy, mo 30epiratloTh
aJICKBAaTHICTh 1 IHTEPTEKCTYyaJIbHI 3B’ I3KHU.

8. Ilepedaua anto3zii na meopii abo KoHyenyii

HiM.: Im Sinne der Sapir-Whorf-Hypothese..., anrm.: In terms of the Sapir-Whorf
hypothesis...

ykp.: "Y Mmexax rinore3u Cemnipa — Bopda..." (Context Reverso, 2026)

Mertox BUMarae 3HaHHS YCTaJCHUX Ha3B Y MOBI MepeKiIany JUIst 3a0e3MeUeH s aJleKBaTHOTO
nepekiaanay BianmoBigHuX TepmiHiB, 1 GPT-40 Ta Gemini 3 Flash Bmaetbcs 30epertu ajekBaTHICTh
nepekiaay, a TaKoXX 3alpoloHYyBaTH AOAATKOBUI BapianT "Y koHTekcti rimoresun Cemipa —
Bopda...".
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9. [lepexnao mepminia i3 pizHOO CMPYKMYPOIO 8 MOBAX

HiM.: Wortbildungsprozess, anri.: word-formation process (Duden, 2026; Longman
Dictionary of Contemporary English, 2026)

YKp.: "MpoI1iec cJIOBOTBOpEeHHS"

3a BIZICYTHOCTI €KBIBAJICHTA 3 OJJHOTO CJIOBA CITiJl BpaxyBaTH, 110 B YKPATHCHKI MOBI TIepeBaXkae
iHI1a MOZIeNb (IMEHHHK + IMEHHUK Y POJIOBOMY BIIMIHKY). JlOCTi/DKyBaHUM MOBHHM MOJIEIISIM BIAETHCS
3ampoIOHyBaTh JiBa BapiaHTu mepeknamy ('mporiec cloBOTBOpeHHs', "CIOBOTBipHMIA Tmiporec”) 1
apryMEHTyBaTH BUOIp €KBiBaJIEHTA.

10. Inmepmexcmyanvhicms y yumye8auHi 8U3HAYEHb

HiMm.: Sprache ist ein System von Zeichen (Saussure).

anri.: Language is a system of signs (Saussure).

yKp.: "MoBa — 1ie cuctema 3HakiB (3a Coccropom)." (Context Reverso, 2026)

BaxnuBo 30epertd kaHOHIYHE (HOPMYJIIOBaHHS, a HE TEpeKafaTH TOBLIbHO. MOBHUM
monensiMm GPT-4o0 ta Gemini BraeThcsi 30eperTu KaHOHIYHICTh, a OTKE 1 aJIeKBaTHICTh MEPEKIIamy,
30eperTy iHTepTeKCTyalbHi 3B’ I3KM MPH Nepekitaai. HactymHi npukiany nependayaroTb BUKIIOUEHO
Bukopuctanng LI ans agexBaTHOT nepenayi IHTEPTEKCTyallbHUX €IEMEHTIB.

11. Aemomamu3zosane po3nisHa8aHHs mepmina

HiMm.: Deep Learning Verfahren, anri.: deep learning methods (Context Reverso, 2026)

MOXKJIUBI TepeKiaau: "MeToAau TiIMOOKOro HaB4YaHHsS" (TPaBWIBHUHN, IHTEPTEKCTYalbHO
ycTanenui), "mpouenypu raubokoro BubdeHHs" (mommiikoBui). LI wacto obupae "BuBueHHS"
3aMiCTh "HaBUYaHHA'", ITHOPYIOUYM MIKIaly3eBY IHTEPTEKCTYalbHICTh, 00 B 3arajJbHOMY KOHTEKCTI
learning — e mponec yuns, a B IT learning — e anropurmiunuii npouec. Cnoso Verfahren BiH Takox
nepekyiagae gk "mporeaypa’ (3arajgpbHe 3HAUEHHs), TOAL K y HayIi 1e "meron" abo "rexHomoris".
Anroputm LI, HarpeHOBaHMI HA HAYKOBUX KOPITycax, 00Mpae MepuInil BapiaHT.

12. Ilepexnad i3 ypaxy8auHam MidcOUCYUNIIHAPHOCMI

HiMm.: Nachhaltigkeitsstrategie, anri. sustainability strategy

yKp.: "cTpateris crajoro po3BuTKy" (Context Reverso, 2026)

Leli meTox nOmMOMOrae YHMKHYTH JIOCITIBHOTO 1 HEBIAJIOrO Iepekiamy 'cTilka crpareris’,
OCKLUJIbKHM YCTQJICHUH TEpMiH BXKe icHye y MikHapomHoMy auckypci. GPT-40 ta Gemini BmaeTbcs
BpaxyBaTH MPUHIHI MIKIUCIMILTIHAPHOCTI, 3aIIPONOHYBABIIN KOPEKTHHI €KBIBAaJICHT TIEpEKIay.

Jlnst HaowHOCTI TIpoaHanizyeMo nectpyktuBHI nomwiiku 11 (ra mpuknani moaeneir GPT-4o0
ta Gemini 3 Flash), o BUHHKaIOTh Yepe3 IrHOPYBAHHS IHTEPTEKCTYAITHHOTO KOHTEKCTY.

Tabnuys 1
Homunxu LI i ix ananiz
. Kopexuis ¢gaxisuem Anani3z nomuiaku / Poas
Opurinana (DE/EN) Hepexaan I pexuis ¢ ! .
(PE) daxiBus
LI crpuiiHsB TEPMiH SIK 3arajibHy

DE: Die Lautverschiebung 3uina 3BVK [TepecyBanus nekcemy. DaxiBelb BiTHOBIIIOE
(B xoHTEeKCTI Grimm’s Law) Yy MIPUTOJIOCHUX IHTePTEKCTyaTbHUM 3B’ 30K 3

ICTOpi€I0 MOBH.

JlocaimkeHHs PeuensyBanns . .
LI cxumpHMIA 70 OyKBaTi3MY.
EN: The study uses a BHUKOPHUCTOBYE TIPOBOIIIIOCS 32 . .

. . S . . ®DaxiBeIh afanTye CTPyKTYpPY i
double-blind peer review. MOIBIMHE CITiTIE METOJIOM ITOABIAHOTO KDATHCHKHI AKAXEMIdHHH
(Context Reverso, 2026) TIepeTIIs TaHHs "crinoro"” ZTEII)HI[a "

KOJIETaMHU. pelLieH3yBaHHS. pT-
LT oOpaB TexHiYHE 3HAUSHHS
DE: Wortbildungsmuster [abnon "pattern". ®axiBenp 3aMiHIOE HOTO

CrnoBoTBipHI Mozaei .. " .
Ha JIIHTBICTHYHUH TEPMiH,

3aKpIIUICHUH y Mapaurmi.

(Duden, 2026) (dbopmyBaHHS CIliB
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Cain 3a3HauuTH, 10 TMONPU YUCIEHHI mepesaru i1 cnpomoxknocti UL, pons ¢axiBus npu
[IbOMY HE€ BTpaya€e CBOE1 3HAYYIIOCTI, HAacammepea Mpu 3a0e3MeueHH] aJeKBAaTHOCTI MEpPEeKIIay.
HaBite Oinbire, 3a0e3meueHHs aJeKBATHOCTI MepeKiaJy HAayKOBUX TEKCTIB 1 BpaxyBaHHs
iHTEepTeKCcTyabHOCTI 32 nonomoroto L1 Bumarae omanyBanHs (haxiBIieM 3HaHb 1 HABUYOK POOOTH 3
cuctemamu 1 matdopmamu 111, Hanpuknan, HaBUUKK GOPMYITFOBAHHS MPOMIITIB (3aIUTIB).

Ilonpu BHCOKYy MBUAKICTE 00poOku maxux, I wacTo neMOHCTpye TEpMIHOJIOTIYHY
HECTaOUIBHICTh Ta JEKOAM(DIKAINIO ITHTEPTEKCTYATbHUX MapKepiB. Y TaKMX YMOBax poJib (haxiBIis-
¢inonora TpaHCPOPMYETHCS 3 TEXHIYHOTO KOPEKTOpa Ha IHTENIEKTyalbHOro BepHpikaropa (post-editor).
daxiBellb BUKOHYE TPY KPUTHYHI (DYHKIIIT:

e KonnenryanpHa Bepuikaris: nepesipka, un He miamiaus 11 By3pKkocmerianizoBaHuii TepMiH
3arajJbHOB)XUBAHUM CIIOBOM.

e CTWIICTUYHA TOMOTEHI3allis: YCYHEHHS "CTHIIICTUYHOrO BIHErpeTy", KoM HelipoMeperka 3MilTye
OpUTaHCBKI Ta aMEPUKAHCHKI CTaHapTH a00 HAYKOBHUI CTHIIB 13 ITyOIIIIMCTHYHUM.

o JIekoHCTpyYKIlis "TamoIpHalii'": BUIIPaBICHHS MOMIJIKOBUX €TUMOJIOTIUYHUX 3B’si3KiB, siki [1II
MO>KE CTBOPIOBATH MPU TIEPEKJIAI CKIIQHUX HIMEIIBKIX KOMIIO3HUTIB.

Hasenemo npukiaza Toro, sk LI moxxe OyTu 3acTocoBaHO A5 3a0€3MeUYeHHs aJleKBaTHOCT1
nepeKyany CKIaJHOTO JIHTBICTHYHOTO TePMiHA, CHUPAIOYHCh HAa MMPUHIUIH IHTEPTEKCTYaIbHOCTI.

Ilpuknao: Ilepexnao mepmina "Die zweite Lautverschiebung"” (Duden, 2026)

[Tpu nmepexmnaai HayKoBOi cTaTTi 3 icTopii HiMenbkoi MoBu L1 inenTHdIKYE 11l TepMiH HE K
BUIIA/IKOBE CJIOBOCIOIYYEHHS, a K KIIFOUOBE MOHATTS [€pMaHICTUKH.

Iporec po6oru LI mounHaetsest 3 inenTudikari seuma: LI posniznae "die zweite (abo "die
hochdeutsche") Lautverschiebung" sk Ttepmin, mo onmcye (OHETHYHI 3MIHM, SKI BiJIOKPEMHIN
BEPXHbOHIMEIIbKI JIIEKTH BiJ IHIIMX TI'epMaHCHKUX MOB. I[HTeprekcTyanmpHHMil momyk: Cucrema
3BEPTAETHCS 10 MACUBY YKPATHCHKOI JIIHTBICTUYHOI JiTepaTypu (Tpalli 3 HOPiBHAJIBHO-1CTOPUYHOTO
MOBO3HABCTBA), JIe 1Iel mpoliec 3a(hiKCOBAHO Mijl CTATMMH HAa3BaMHU.

e Pesynprar: Il npononye agexBaTHuii exBiBajieHT "J[pyre (BepXHbOHIMELBKE) MTEPECYBaHHS

IPUTOJIOCHUX ", YHUKarOUM OyKBaJbHUX MEpeKya/iB Ha KIUTaIT "apyra 3MiHa 3BYKiB", sKi

NpUTaMaHHI HEHABYCHUM MOJICIISIM.

I1I. BUCHOBKH

[HTEpTEKCTYaNBHICTD € BXIIMBOIO XapaKTEPHCTUKOIO ()aXOBHUX TEKCTIB 1 BIAIrPae 3HAYHY POJIb Y
nporieci ix nepekyianay. BoHa 3a0e3nedye 3B’30K MK PI3HUMH HayKOBUMH TIpAISIMU, KOHIICTIITISIMUA Ta
TepMiHaMH, 110 GOPMYIOTh HAYKOBHH JIUCKYPC.

Posrnsi iHTEpTEKCTyalnbHOCTI SIK IMIUTIIMTHOI TepeKIagalbKol cTparerii J03BOJsiEe Kparie
3pO3yMITH MEXaHI3MU Tepekiiany (axoBUX TEKCTIB. YpaxyBaHHS MIDKTEKCTOBHX 3B SI3KIB CIPHUSIE
3a0€3MeUeHHIO TOYHOCTI, a/IeKBATHOCTI Ta HAyKOBOI KOPEKTHOCTI INEpeKIaay SIK MpPU CaMOCTiHOMY
TIEpEeKITa, TaK 1 mepexsai 3a gormomororo 111

Hocaimxysani MoBHI mozeni LT GPT-4o0 ta Gemini 3 Flash BusiBunu BUCOKY 3/1aTHICTH 10
aBTOMATH30BAHOT'O PO3MI3HABAaHHS MPELEACHTHUX ()EHOMEHIB Ta KAHOHIYHUX HAyKOBHUX Je(iHILIHN,
10 3yMOBIIEHO TXHBOIO HATPEHOBAHICTIO HAa BEMMKHUX MacHBaX CHEI[ialli30BaHUX KOPIYCiB. Y X0l
eKCIIEpUMEHTAIBHOTO TepeKiaxy Oylio BCTaHOBJICHO, IO HeWpoMepexki e(eKTUBHO YHUKAIOTh
OyKBaJi3MiB y CTaJlMX TEPMIHOJOTIYHUX CcrHoJiydeHHsX (Hamp., Nachhaltigkeitsstrategie, Deep
Learning) Ta KOpPEKTHO BiITBOPIOIOTH KAHPOBI KIIIIIE HAYKOBOTO CTHIIIO, aJalTYIOYH IX 0 HOPM
YKpaTHCHKOTO aKaJeMiuHOTO TUCKYPCY.

BopaHouac BUSIBIIEHO, 110 aJIeKBAaTHICTh MAITMHHOTO MEPEKIIAy 3JIMIIAE€THCS BapiaTUBHOIO
pu poOOTi 3 IMIUTIMUTHUMH MIDKTEKCTOBHUMH 3B’S3KaMHM, SIKi MOTPEOYIOTh rIMOO0KOi Bepuddikarii
MPECYMIO3UIIIH (K y BUNIAJIKY 3 BTOPHHHUM IepECYBAaHHIM IIPUTOJIOCHUX). TecTyBaHH MepeKiaay
IHTepTeKCTyanbHUX 3B’ s13kiB Ha Monensax GPT-40 ta Gemini 3 Flash 6e3 miAroToBku CBiTYUTH PO
HE3JaTHICTh CUCTEMM PO3PI3HATH 3arajlbHOBKHUBAHUI Ta BY3bKOCIHELIaNi30BaHUI KOHTEKCTH 0e3
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BTpy4aHHS (paxiBIlsl, JEMOHCTPY€E HAAJIMIIKOBUM OyKBaji3M, 110 MOTpeOye CTUIICTUYHOT aganTarii
3riIHO 3 HOpMaMHu yKpaiHCbKOI akKaJeMI4HOI MOBHM, NP0 ITHOPYBAHHS MDKranay3eBoi
iHTepTekcTyanpHocTi. Lle miarBepmxkye Tesy mpo Te, mo LI Ha cyuacHomy erami BHCTymae
MOTYKHUM 1HCTpyMeHTOM (hacwmmitarii, mpoTe ¢iHambHa Bepu(iKallis iIHTepTEKCTYaTbHOT BaiTHOCTI
MepeKsIaay 3aJIMIIaeThbes MPEporaTuBoo (haxiBisg 3 BUCOKUM piBHEM (isonoriyHoi ta nudpoBoi
KOMITETEHITI1.

Takum umHOM, nepekian (axoBUX TEKCTIB NOTpeOye HE JMIIE BHUCOKOTO DIBHS MOBHOI
KOMIIETEHIII TepeKiIafaya, ajge W TIIHMOOKOro pPO3yMIHHS HAyKOBOTO JHUCKYpCYy, TEPMIHOJNOTI Ta
IHTePTEKCTYAILHUX 3B’SI3KiB. ITHOpYBaHHS 1MX 3B’S3KIB TPU3BOJUTH JI0 BTPATH HAYKOBOI TOYHOCTI Ta
MOPYIIEHHS HAJIGKHOCTI TEKCTY JI0 BIJMOBIAHOTO AMCKYpCy. B mporieci gocmimKeHHs 3’SCOBaHO, IO
IHTEPTEKCTYAILHICTh Y HAyKOBOMY TIEPEKJIa/ll TPOSIBIISIETHCS HE JIMIIE Y TIPSIMOMY IIUTYBaHHI, aje U y
BUKOPHCTAaHHI YCTaJICHUX TEPMIHIB, KIiIle, CTPYKTYp 1 KOHIIENTIiB, a OCOOIMBOCTI il mepenadi mpu
nepeKsiaal Te3, HAyKOBUX cTareil Ta MoHorpadiii mpu camMOCTIHOMY Nepekiaml 1 mepekiaam 3
BuKopHcTaHHAM LI BU3HAYatOTh MEPCIIEKTUBY MOAANBIINX JOCTIIKEHb.

REFERENCES

Alsharefeen, R., & Al Sayari, N. (2025). Examining academic integrity policy and practice in the era of Al: A
case study of faculty perspectives. Frontiers in Education, 10, Article 1621743.
https://doi.org/10.3389/feduc.2025.1621743

Al-Saidi, A. H. S., & Salman, S. M. (2026). Pragmatic loss in Al and human translation of Frankl’s Man’s
Search for Meaning. The Journal of Studies in Language, Culture, and Society, 8(4), 235-256.
https://univ-bejaia.dz/revue/jsles/article/view/804/661

Artificial Intelligence in Science: Monograph / [Collective of authors]; edited by latsyshyn A., latsyshyn A.
Kyiv: Sole Proprietor Yamchynskyi O.V., 2025. 232 p. [In Ukrainian]

Baran, U. S. (2020). Intertekstualnist yak implitsytna stratehiia zdiisnennia perekladu fakhovykh tekstiv
[Intertextuality as an implicit strategy for the translation of professional texts]. In Naukovyi prostir:
aktualni  pytannia,  dosiahnennia  ta  innovatsii  (Vol. 2, pp. 49-50). MCND.
https://doi.org/10.36074/02.10.2020.v2.07 [In Ukrainian]

Biletska, O.V., Peresada Ye.l. (2016). Sposoby perekladu skladnykh sliv z nimetskoi movy na ukrainsku (na
materiali romanu E. M. Remarka "Try tovaryshi" ta dvokh yoho perekladiv) . [Methods of translating
complex words from German into Ukrainian (based on E. M. Remarque's novel "Three Comrades"
and its two translations)] Typolohiia movnykh znachen u diakhronichnomu ta zistavnomu aspektakh
[ Typology of linguistic meanings in diachronic and comparative aspects] Vinnytsia, issue 31-32, pp.
5-14. [in Ukrainian].

Bowker, L. (2024). De-mystifying translation: Bringing translation theory and practice together in the age of
Al Routledge. https://doi.org/10.21071/hikma.v23i2.17586

Context Reverso. URL: https://context.reverso.net/mepexnay/

Duden. URL: https://www.duden.de

Karaban, V. 1. (2004). Pereklad anhliiskoi naukovoi i tekhnichnoi literatury [Translation of English scientific
and technical literature]. Nova Knyha. [In Ukrainian]

Korunets, 1. V. (2003). Teoriia i praktyka perekladu [Theory and practice of translation]. Nova Knyha. [In
Ukrainian]

Longman Dictionary of Contemporary English. URL: https://www.ldoceonline.com/dictionary

Martono, Drajati, N. A., Rochsantiningsih, D., & Wijaya, S. A. (2023). Intertextuality in pre-service teachers’
argumentative essay in raising Al: Practices and beliefs. Register Journal, 16(2), 186-206.
https://doi.org/10.18326/register.v16i2.186-206

Mohsen, M. (2024). Artificial intelligence in academic translation: A comparative study of large language
models and Google Translate. Psycholinguistics, 35(2), 134—156. https://doi.org/10.31470/2309-1797-
2024-35-2-134-156

Stolze, R. (2010). Hermeneutics and translation. Handbook of Translation Studies: Volume 1, 141-146. John
Benjamins Publishing Company. https://doi.org/10.1075/hts.1.her1

10



HayxoBuii BicHuK
YepHiBenbKOro HaNioHANbLHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi FOpis ®egbkoBnua

INTERTEXTUALITY AS MEANS OF ENSURING THE ADEQUACY OF TRANSLATING
SCIENTIFIC TEXTS IN CONDITIONS OF Al USAGE
(BASED ON ENGLISH AND GERMAN)

Uliana BARAN Dmytro POBEREZHNYI

The article examines intertextuality as a fundamental tool for ensuring translation adequacy in
scientific and specialized texts. The study’s relevance is driven by the necessity to integrate cognitive-
linguistic approaches into modern translation practice, currently transforming under digital
technologies. The research employs philological methods, including continuous sampling and
comparative analysis.

Main manifestations of intertextuality in scientific discourse are analyzed.: from direct citations and
allusions to implicit markers: terminological continuity and genre-specific clichés. Intertextuality is
defined as an implicit translation strategy preserving the logical and philosophical integrity of a text
within a specific scientific paradigm. Particular attention is paid to a comparative analysis of manual
translation and translation performed using artificial intelligence. The study highlights the translator's
role as a facilitator capable of verifying presuppositions and correcting inaccuracies in neural network
translations when reproducing complex concepts. The paper characterizes the specifics of conveying
intertextual links based on the recipient's background. Examples of translating German and English
scientific structures into Ukrainian are discussed, specifically terms from language history and complex
lexical formations inherent in academic writing.

The research establishes that accounting for intertextual links is critical for ensuring translation
adequacy, preventing terminological disorientation and stylistic dissonance. GPT-40 and Gemini 3 Flash
maintain adequacy when conveying intertextual connections within terms and clichés. Effective use of Al
is possible only if the specialist possesses high digital and philological competence. Further research lies
in developing algorithms for evaluating the intertextual validity of machine translation within specific
scientific schools, considering context when translating abstracts, articles, and monographs.

Keywords: intertextuality, translation, specialized text, AL, translation strategy, scientific discourse,
terminology.
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